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2008/0028 (COD)
KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI

pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 6 dalj
dél

Tarybos per pirmajj svarstymg priimtos pozicijos dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams priémimo

1. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pasiiilymo (dokumentas COM(2008) 40 galutinis — 2008 m. vasario 1 d.
2008/0028(COD)) perdavimo Europos Parlamentui ir
Tarybai data

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto 2008 m. rugséjo 18 d.
nuomonés pateikimo data

Europos Parlamento nuomonés pateikimo data (pirmasis 2010 m. birzelio 16 d.

svarstymas)
IS dalies pakeisto pasiiilymo perdavimo data [*]
Politinio susitarimo data 2010 m. gruodzio 7 d.
Tarybos pozicijos priémimo data 2011 m. vasario 14 d.
* Atsizvelgdama { Tarybos pozicijos pokyc€ius po pirmojo svarstymo Europos

Parlamente, Komisija neparengé i§ dalies pakeisto pasitilymo, bet pareiské nuomong
del Parlamento pakeitimy Komisijos komunikate dél veiksmy, kuriy reikéty imtis dél
Parlamento 2010 m. birzelio mén. sesijoje priimty nuomoniy ir rezoliucijy
(dokumentas SP(2010)6136), kuris buvo pateiktas Europos Parlamentui 2010 m.
rugséjo 29 d.

2. KOMISIJOS PASIULYMO TIKSLAS

Pasitilymo projekte sujungiamos ir atnaujinamos dvi svarbios zenklinimo teisés akty
sritys — atitinkamai direktyvomis 2000/13/EB' ir 90/496/EEB® reglamentuojami
bendrasis maisto produkty Zenklinimas ir maistingumo Zenklinimas. Pasitilyme taip
pat iSdéstytos nauja redakcija SeSios kitos direktyvos, susijusios su tam tikry
kategorijy maisto produkty zenklinimu. Sio pasitilymo tikslai yra tokie:

2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB dél valstybiy nariy istatymuy,
reglamentuojanciy maisto produkty zenklinima, pateikima ir reklamavima, derinimo (OL L 109,
2000 5 6, p. 29).

1990 m. rugséjo 24 d. Tarybos direktyva 90/496/EEB dél maisto produkty maistingumo Zzenklinimo
(OL L 276, 1990 10 6, p. 40).
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3.1.

3.2

— supaprastinti maisto produkty zenklinimo teisés aktus sukuriant bendra
principy ir reikalavimy priemong, taikoma horizontaliems Zenklinimo
reikalavimams, susijusiems su bendruoju ir maistingumo zenklinimu;

— itraukti specialias nuostatas dél atsakomybés visoje maisto grandinéje,
atsizvelgiant | informacijos apie maista buvima ir jos tiksluma;

— nustatyti iSmatuojamus kriterijus dél tam tikry maisto Zenklinimo iskaitomumo
aspektuy;

— 1Saiskinti taisykles dél kilmes Salies arba provenencijos vietos zenklinimo;

—  idiegti privaloma maistingumo zenklinima daugumos perdirbty maisto
produkty etiketés pagrindiniame regéjimo lauke;

- sukurti valdymo sistema, kuri biity taikoma tam tikriems savanorisko maisto
zenklinimo aspektams, ir kurig patvirtinty valstybés nares.

PASTABOS DEL TARYBOS POZICIJOS
Bendrosios pastabos

Europos Parlamentas (toliau — EP) priémé pozicija per pirmaji svarstyma 2010 m.
birzelio 16 d. Komisija visiSkai, 1§ dalies arba i§ esmés priemé 113 i§ 247 per pirmaji
svarstyma priimty pakeitimy; jos manymu, dél Siy pakeitimy, kurie atitinka bendra
pasiiilymo tiksla, Komisijos pasiiilymas tapo aiSkesnis ir geresnis.

Nors Tarybos pozicija, kuri buvo priimta per pirmaji svarstyma 2011 m. vasario
14 d., i§ esmés atitinka pirminio Komisijos pasitilymo tikslus, kai kuriais klausimais
ji skiriasi. Tam, kad teisés akty leidybos procesas vyktu toliau, Komisija politiniam
susitarimui deél teksto nepriestaravo. Taciau Komisija pridétame pareiSkime Tarybai
nurodé, kad EP pakeitimai, kuriuos Komisija seniau nurodé¢ priimsianti, néra jtraukti
1 pirmininkaujancios valstybés narés pateikta teksta, visy pirma reikalavimas pateikti
tam tikra maistingumo informacija pakuotés priekingje dalyje.

VisiSkai, i§ dalies arba i§ esmés | Tarybos pozicija per pirmajj svarstymg
itraukti Europos Parlamento pakeitimai, kuriems Komisija pritaré

Kilmés Zenklinimas. EP per pirmaji svarstyma priimtoje pozicijoje siiilé privaloma
mésos, paukstienos, pieno produkty, Svieziy vaisiy ir darzoviy, kity produkty is
vienos sudedamosios dalies, taip pat mésos ir zuvies, naudojamy kaip perdirbty
maisto produkty sudedamoji dalis, kilmés Zenklinima (101 pakeitimas). Jau galioja
vaisiy ir darzoviy, jautienos, vyno, alyvuogiu aliejaus ir importuotos paukstienos
privalomo Zenklinimo teisés aktai, o neseniai Komisija pateiké pasiiilyma’, kuriuo
siekiama sukurti teisini pagrinda, pagal kurj galbit (atlikus poveikio vertinima) buty
privaloma visiems Zemés tikio sektoriams nurodyti tikininkavimo vieta. Komunikate
dél EP nuomonés Komisija 1§ dalies priém¢ EP pakeitima dél placiau taikomo
privalomo kilmés Zenklinimo, itraukiant i taikymo srit{ pagrindinius maisto
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produktus, kurie nebuvo i§ esmés perdirbti ir kurie paprastai yra laikomi produktais
1§ vienos sudedamosios dalies, atsizvelgiant | deleguoty priemoniy, pagristy poveikio
vertinimu, isigaliojima, su salyga, kad Sis pakeitimas bus suformuluotas i§ naujo.
Komisija taip pat nurodé¢, kad siekiant atsizvelgti 1 vartotojy liikesCius ir praktines
kliaitis, susijusias su konkreciais produktais, privalomas kilmés Zenklinimas turéty
biiti pradétas taikyti isigaliojus deleguotoms priemonéms, pagristoms poveikio
vertinimais, kuriais visy pirma nustatomas visy maisto produkty arba tam tikry
kategorijuy maisto produkty informacijos apie maisto kilmeg pateikimo biidas.

Tarybos per pirmaji svarstyma priimtoje pozicijoje nurodyta, kad privalomas kilmés
zenklinimas biity taikomas neperdirbtai kiaulienai, avienai, ozkienai ir paukstienai po
to, kai per 2 metus nuo reglamento isigaliojimo bus priimtos igyvendinimo taisyklés.
Taryba taip pat sitlo, kad Komisija per 3 metus nuo reglamento isigaliojimo pateikty
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie privaloma $iu produkty zenklinima:
pieno; pieno, naudojamo kaip sudedamoji dalis pieno produktuose; meésos,
naudojamos kaip sudedamoji dalis; neperdirbty maisto produkty; i§ vienos
sudedamosios dalies pagaminty produkty ir sudedamuyjy daliy, sudaranciy daugiau
kaip 50 % maisto produkto. Komisija gali pritarti privalomo kiaulienos, paukstienos,
avienos ir ozkienos Zenklinimo metodui. Taciau Komisija mano, kad atsizvelgiant i
Sutarti dél Europos Sajungos veikimo (SESV), Sis reikalavimas turéty biiti taikomas
pasinaudojant deleguotais aktais, nes jis yra susijg¢s su pusiau teisiniais elementais
(pavyzdziui, reikalavimas nustatyti atitinkama geografini lygmenj). Sie deleguoti
aktai turéty buti priimti itraukiant juos i specialiy Sajungos nuostaty, taikomy
kiaulienos, avienos, ozkienos ir paukstienos sektoriams, sistema. Atsizvelgiant {
SESV, teisinis tekstas turéty biti atitinkamai pakeistas. Renkantis $io reikalavimo
igyvendinimo priemones, reikéty visy pirma siekti iSvengti nereikalingos ir pernelyg
didelés administracinés nasStos maisto verslo operatoriams ir vykdymo prieziiiros
institucijoms. Tai savo ruoztu uztikrinty, kad vartotojams bus pateikta vertinga
informacija ir tuo paciu bus iSvengta galimo dél tokiu priemoniuy taikymo
konkurencingumo sumaz¢jimo, prekybos sutrikdymo ar neproporcingy sanaudy
imonéms ir vartotojams. Komisija laikosi nuomonés, kad Tarybos pasiiilyta ataskaita
del platesnio kilmés zZenklinimo taikymo itraukiant kitus maisto produktus
pripazistamas EP pageidavimas taikyti privaloma kilmés zenklinima kitiems maisto
produktams, taciau leidziama vadovautis metodu, pagal kurj galima atsizvelgti i
vartotojy lukesCius ir praktinius suvarzymus, susijusius su specifiniais maisto
produktais, kaip tai nurodyta Komisijos atsakyme Europos Parlamentui, ir yra
suderinamas su pasiiilyme dél Reglamento (EB) 1234/2007 dél kilmés Zenklinimo
(COM(2010)738) pakeitimo nurodytu metodu. Siuo atveju Komisija principui
pritaria, taciau teksta gali reikéti sutvarkyti teisiniu pozitiriu.

Imitaciniai maisto produktai ir (arba) pakaitalai. Su EP pakeitimu, kuriuo aiskiai
uzdraudziama klaidinanti praktika dél imitaciniy produkty (78 pakeitimas), Komisija
i§ dalies sutinka. Tarybos per pirmaji svarstyma iSsakytas pozitris del bendryju
nuostaty, susijusiy su klaidingu pateikimu, sutampa su Komisijos pozicija dé¢l EP
pakeitimy, ir jam gali buti pritarta. Siekdama kompromiso, Komisija gali sutikti su
Tarybos pozicija dé¢l to, kad i prieda reikéty ijtraukti reikalavima aiskiai nurodyti
etiketéje (ne tik ingredienty sarase) sudedamasias dalis arba ingredientus, kuriais
pakei¢iami tie elementai, kuriuos vartotojas manyty esamus arba naudojamus
iprastomis aplinkybémis. Taciau Komisija nesutinka, kad maisto produkto ar
ingrediento pavadinimas bty apibiidinamas kaip, pavyzdziui, ,stirio pakaitalas®,
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3.3.

,kumpio pakaitalas® arba ,,siirio imitacija“ ar ,kumpio imitacija“, kaip tai siiloma
Europos Parlamento 230 pakeitime.

Zenklinimas informacija apie nano ingredientus. EP pozicijai, kuria reikalaujama,
kad ingredientai, gauti taikant nanotechnologija, turi biiti nurodyti etiketéje (130
pakeitimas), Komisija i§ esmés pritaré. Komisijai yra priimtinas Tarybos pasitilymas
itraukti kryzming nuoroda i savoka ,dirbtinai sukurtos nanomedziagos“ ir
reikalavimas ingredienty sarase nurodyti, kad tokiuy ingredienty yra. Tarybos
pozicijoje atsizvelgiama i diskusijas del Reglamento (EB) Nr. 258/97 dé¢l naujy
maisto produkty ir naujy maisto komponenty perziiiros.

Informacija, kuria privaloma nurodyti ant nefasuoty maisto produkty. Per
pirmaji svarstyma EP priémé pozicija, kad nefasuoti maisto produktai neturéty biiti
itraukti | reglamento taikymo sriti (30 pakeitimas). Tafiau Europos Parlamentas
pozicijoje dél nacionaliniy nefasuotiems produktams taikomy priemoniy (184
pakeitimas) pritaria principui pateikti informacija apie ingredienty, kuriuose yra
alergija sukelian¢iy arba sunkiai toleruojamy medziagu (alergenu), buvima. Taryba
taip pat pritaré Siam principui ant nefasuoty maisto produkty pateikti informacija apie
alergija galinCius sukelti ingredientus.

Per pirmaji svarstyma priimtose pozicijose EP ir Taryba laikosi nuomonés, kad
reikéty pakeisti privalomos informacijos (iSskyrus informacija apie alergenus)
pateikimo principus, taikomus nefasuotiems maisto produktams. Pirminis Komisijos
pasiiilymas atitinka esama teising sistema, kurioje i$ esmés numatyta, kad privaloma
maisto produkty informacija turéty biiti pateikiama ant visy i teisés akto taikymo sriti
jeinan¢iy produkty. Tacdiau nefasuoty maisto produkty atveju valstybés narés gali
nuspresti, kad tam tikra informacija neprivalo buti pateikiama visais atvejais, su
salyga jei vartotojas yra uztenkamai informuotas. EP (184 pakeitimas) ir Taryba
laikosi pozicijos, kuri yra prieSinga Komisijos pasitilymui; Sios institucijos leidzia
valstybéms naréms reikalauti, kad greta informacijos apie alergenus biity pateikta
informacija apie reglamente nurodytas privalomas sudétines dalis. Sis siilomas
pakeitimas yra priimtinas, nes toks pakeitimas teisés akto, pridedamo prie
reglamento, forma, biity reiskes, kad valstybei narei nenustacius taisykliy, maisto
verslo operatorius turéty pateikti visg iSsamig informacija, o ne tik informacija apie
alergenus.

Maisto verslo operatoriy atsakomybé. Tarybos pozicija dél maisto verslo
operatoriy atsakomybés (Komisijos pirminio pasitilymo 8 straipsnis) sutampa su
Komisijos pasiiilymo principais. EP per pirmaji svarstyma priimtoje pozicijoje (84,
86, 88, 89 ir 326 pakeitimai) Komisijos pasitilymas buvo pakoreguotas pagal metoda,
kuris buvo priimtas Reglamentu (EB) Nr. 2009/767 dél paSary tiekimo rinkai ir
zenklinimo. Komisija Siems EP pakeitimams pritaré. Taciau Komisija, atsizvelgdama
1 Sio klausimo subtiluma ir priestaringas diskusijas Taryboje, sickdama kompromiso,
gali sutikti su Tarybos per pirmaji svarstyma priimta pozicija.

Visiskai, i§ dalies arba iS esmés | Tarybos pozicija per pirmajj svarstyma
itraukti Europos Parlamento pakeitimai, kuriuos Komisija atmeté

Nacionalinés sistemos. EP per pirmaji svarstyma priimtoje pozicijoje panaikino VII
skyriy dél nacionaliniy sistemu kiirimo (301 pakeitimas). Taryba savo pozicijoje
pasitlé ta pati. Komisija apgailestauja, kad nei Europos Parlamentui nei Tarybai néra
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34.

priimtinas Komisijos pozitris sukurti savanoriSsky zenklinimo sistemy gerosios
patirties mainy struktiira.

Komisija atmeté per pirmaji svarstyma priimtus EP pakeitimus (155, 156, 298, 299
pakeitimai), kuriais buvo pakeisti papildomy maistingumo informacijos pateikimo
formy kriterijai ir ju derinimas su grafiniy pateikimo formuy kriterijais. Taryba taip
pat pasitlé derinti papildomo savanorisko informacijos pateikimo formy ir
maistingumo informacijos pateikimo kriterijus. Be to, i Tarybos pozicija itraukiamos
nuostatos, kuriomis: leidziama valstybéms naréms skatinti specialiy papildomy
savanoriskuy schemy (PSS) ju teritorijoje naudojima; valstybés narés ipareigojamos
uztikrinti tinkama ju rinkoje taikomy PSS stebésena; ir pabréziama, kad Komisija gali
palengvinti informacijos ir gerosios patirties naudojant PSS mainus. Taryba savo
pozicijoje ipareigoja Komisija priimti su straipsnyje nurodytais kriterijais susijusias
igyvendinimo taisykles ir per 5 metus nuo straipsnio taikymo pateikti EP ir Tarybai
ataskaita dél PSS taikymo, ju poveikio ir galimybiy konsultuotis ju suderinimo
klausimais. Komisija laikosi nuomonés, kad sitilomas Tarybos metodas galéty biiti
maistingumo Zenklinimui naudojamy PSS formy perZitiros pagrindu ateityje, ir Tarybos
pasiiilyma priima.

Maistingumo informacija. Komisija atmeté¢ EP pozicija dél privalomy maistiniy
medziagy saraso iSplétimo (144 pakeitimas). Per pirmaji svarstyma Taryba priémé
pozicija, kad privalomas deklaravimas turéty biiti iSpléstas ijtraukiant baltymus.
Komisija yra susirlpinusi dél papildomy islaidy, kuriy turéty ekonominés veiklos
vykdytojai, visy pirma mazosios ir vidutinés imongs, ir pageidauty trumpo
privalomos informacijos saraso. Taciau atsizvelgiant i tai, kad ir EP ir Taryba pasiilé
itraukti baltymus, kurie yra vienintelé i Komisijos pasiiilyma neijtraukta pagrindiné
maistiné¢ medziaga, tam gali biiti pritarta.

Porcijos maistingumo informacija. Komisijos pasiiilymu nustatyta galimybé¢, kad
esant tam tikroms aplinkybéms gali biti nurodyta tik porcijos maistingumo
informacija. EP (313 pakeitimas) ir Taryba savo pozicijose $ia galimybe¢ panaikino.
Taryba reikalauja, kad visais atvejais bty nurodyta produkto 100 g arba 100 ml
maistingumo informacija, o porcijos maistingumo informacijos nurodymas gali biiti
laikomas papildomu savanorisku maistingumo deklaravimu. Kita vertus, EP sitlo,
kad bity visada nurodyta produkto 100 g arba 100 ml ir porcijos maistingumo
informacija. Komisija laikosi nuomonés, kad EP pasitilymas yra nepriimtinas, nes jis
uzkrauty susijusiam pramones sektoriui papildoma nasta. Vertindama Tarybos
pozicija, Komisija gali sutikti su tuo, kad vartotojai, gaudami to paties pagrindo
maistingumo informacija, galéty lengviau palyginti skirtingy maisto produkty
maisting sudétj.

I Tarybos pozicija per pirmajj svarstyma nejtraukti Europos Parlamento
pakeitimai, kuriems Komisija pritaria be pakeitimy arba pakeitus formuluotes

Komisija i§ esmés pritaré tam tikriems EP per pirmaji svarstyma padarytiems
pakeitimams, iskaitant kai kuriuos redakcinio pobiidzio pakeitimus. Atvejai, kai
aiSkiai skyrési EP ir Tarybos per pirmaji svarstyma priimtos pozicijos, iSsamiai
aptariami toliau. Taip pat paminéti kai kurie pakeitimai, susij¢ su esminiais
klausimais, dél kuriy 1 EP pozicija reikéjo itraukti naujas nuostatas, ir kuriems
Komisija i§ esmés pritare, taciau kurie nebuvo itraukti { Tarybos per pirmaji
svarstyma priimta pozicija.
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Maistingumo deklaravimas maisto produkty pakuotés pagrindiniame regéjimo
lauke (pakuotés priekinéje dalyje). Komunikate dé¢l EP pozicijos Komisija nurodé
pritarianti privalomam penkiy elementy (energijos, riebaly, sociyjy riebaly rugsciy,
cukraus ir druskos) maistingumo Zenklinimui pakuotés priekin¢je dalyje (EP 313
pakeitimas); Komisija i§ esmés pritaré EP 162 pakeitimui, kad reikés isaiskinti
maisto produktams, kurie yra reglamentuojami pagal Direktyvoje 2009/39/EB dé¢l
specialios mitybinés paskirties maisto produkty pateikta sistema taikoma reikalavima
del Zenklinimo priekingje ju pakuotés dalyje. Pridétame Komisijos pareiskime visy
pirma atkreipiamas démesys 1 tai, kad Komisija apgailestauja dél Tarybos priimtos
pozicijos panaikinti reikalavima pateikti tam tikra maistingumo informacija maisto
produkty priekingje dalyje. Siuo klausimu Komisija toliau mano, kad Zenklinimas
priekingje pakuotés dalyje leisty maisto produktus isigyjantiems vartotojams lengvai
pamatyti maistingumo informacija, ir Komisija pasilieka teis¢ pritarti EP pozicijai
nurodyti penkiy maistingyjy elementy informacija pakuotés priekinéje dalyje.

Maisto verslo operatoriaus pavadinimas. EP savo pozicijoje (100 pakeitimas)
ipareigoja nurodyti ne tik maisto verslo operatoriaus, kurio vardu arba kurio imonés
pavadinimu platinamas produktas, pavadinima ir adresa, bet ir paties maisto
produkto gamintojo pavadinima, imonés pavadinima arba prekés zenkla. Komisija
pritar¢ EP pasitlytam pakeitimui. Taciau Taryba laikosi pozicijos, kad nurodomas
maisto verslo operatoriaus pavadinimas turéty biti nustatyto uz Zenklinima atsakingo
operatoriaus, t. y. operatoriaus, kurio vardu arba kurio imonés pavadinimu maisto
produktas yra platinamas, arba, jei jis néra |sisteiggs Europos Sajungoje,
importuotojo i Europos Sajungos rinka vardu. Komisija toliau remia EP ketinama
priimti pozicija, nes vartotojui bity teikiama skaidresné informacija apie produkto
gamintoja.

Trumpiausias tinkamumo vartoti terminas. Komisija pritar¢ EP pozicijai (61
pakeitimas) dél poreikio iSaiskinti daty ,,suvartoti iki* ir ,,tinka vartoti iki“ skirtumus.
Neseniai Europos Komisijos uzsakymu atliktais tyrimais’ nustatyta, kad maisto
atliekos sudaro didelg dali atlieky: buitiniu lygmeniu vidutiniskai 76 kg per metus
vienam asmeniui, i§ kuriy 60 % biity galima iSvengti. Kai kurios tokios nebiitinos
atliekos susidaro dé¢l neteisingai suprantamos Zenklinimo data sistemos.

Reglamento taikymo sritis. EP pasitlé (30 pakeitimas), kad reglamentas neturéty
biiti taikomas transporto bendroviy siilomoms maitinimo paslaugoms, pavyzdziui,
lektuvuose ir traukiniuose, kuriy marsrutai neapsiriboja ES teritorija. Komisija mano,
kad bity verta toliau svarstyti, kaip biity galima taikyti reglamenta transporto
bendroviy sitilomoms maitinimo paslaugoms.

Tame paCiame pakeitime EP taip pat pasiilé { déstomaja reglamento dalj itraukti
nuostata, atspindin¢ia Komisijos pasiiilymo 15 konstatuojamaja dali, kad kai kuri
veikla nepatenka i reglamento taikymo sritj. Siuo atveju Komisija atkreipia démesij i
tai, kad Taryba atidziai apsvarsté § klausima ir nusprendé nejtraukti Sios nuostatos |
déstomaja reglamento dali. Konstatuojamoje dalyje nurodoma sritis, kurioje
ketinama taikyti §] reglamenta, todé¢l Komisija neprieStaravo Tarybos per pirmaji
svarstyma priimtai pozicijai Siuo klausimu.
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3.5.

Ingrediento apibréztis. Komisijos pirminiame pasiilyme buvo pateiktas
supaprastintas, palyginti su esamais teisés aktais, pozilris i savokos ,,ingredientas‘
apibrézti. Per ta laika buvo pastebéta, kad Komisijos pasiiilytas supaprastintas
poziiiris turi poveiki kity teisiniy teksty, kuriuose daroma nuoroda i savoka
»ingredientas®™, kaip ji apibrézta bendrojoje Zenklinimo Direktyvoje 2000/13/EB,
taikymui. Todé¢l Komisija laikosi nuomonés, kad Komisijos pirminis pasitilymas
turéty biiti pakeistas atsizvelgiant i 49 EP pakeitima pakoreguota Direktyvoje
2000/13/EB pateikta ,ingrediento™ apibréztimi. Sio pozifirio pasikeitimas turéty
poveiki rengiant kai kuriuos kity straipsniu projektus.

Mésos, sudarytos i§ sujungty mésos gabaly, Zenklinimas. EP 276 ir 293 pakeitime
pasiiilé, kad kai maisto produktas yra mésa, sudaryta i$ sujungty mésos gabaluy, tai
turéty biiti nurodyta pakuotés priekin¢je dalyje arba susieta su maisto produkto
pavadinimu. Komisija mano, kad $is pasiilymas uztikrinty, jog vartotojai bus
informuoti apie specifines jy perkamy maisto produkty savybes. Komisija i§ esmes
pritaria ketinimui padaryti pakeitimus, bet mano, kad reikia perziiiréti Sios nuostatos
formuluotg.

Meésos, j kuria pridéta baltymy ir (arba) vandens, Zenklinimas. Komisija i§ esmés
pritar¢ EP pozicijai, kad tam tikry mésos ir Zuvies produkty, i kuriuos pridéta
baltymy ir (arba) vandens, etiketése turéty buti nurodytas pridéty baltymy Saltinis ir
tai, kad 1 produkta pridéta vandens (207, 226228 pakeitimai). EP pakeitimai, susij¢
su pridéty baltymy Zenklinimu, sutampa su tuo, kaip Komisija aiskina galiojancius
teisés aktus.

Komisija pritaré kitiems pakeitimams, pavyzdziui: dél pagaminimo datos
nurodymo Saldyty produkty etiketéje: (62, 97, 140, 141 pakeitimai), dél
mikrojmonéms taikomy iSimciy (104 pakeitimas), dél papildomos vartojimo ir
laikymo instrukcijy informacijos (142 pakeitimas), dél savanoriSko Zenklinimo
terminais ,,vegetariSkas ir veganiSkas“ Kkriterijy nustatymo (175 pakeitimas), dél
deSry Zarny (229 pakeitimas). Jei Sie pakeitimai biity nagrinéjami per antraji
svarstyma, Komisija biity linkusi apsvarstyti galimybg itraukti susijusias nuostatas.

Komisijos ir Tarybos atmesti ir | Tarybos per pirmajj svarstyma priimta
pozicija nejtraukti Europos Parlamento pakeitimai

Iskaitomumas. EP pozicijai dé¢l iskaitomumo (53, 334, 111-113 pakeitimai), kurioje
buvo panaikintas reikalavimas dél maziausio Srifto dydzio ir pasitlyta, kad
iskaitomumo kriterijai turéty biti nustatyti gairése, Komisija nepritar¢. Taryba po
pirmojo svarstymo priimtoje pozicijoje dél iskaitomumo nepanaikina reglamente
nurodyto iSmatuojamo kriterijaus ir padeda iSaiSkinti S§ia nuostata jtraukdama
nuoroda dél maziausio Srifto dydzio iSmatavimo. Komisija laikosi nuomonés, kad
Tarybos pozicija dél maziausio Srifto dydzio kriterijy pagerina pirminj pasitilyma, ir
jai pritaria.

Reglamento taikymo sritis. Po pirmojo svarstymo priimtoje pozicijoje Taryba
pritaria Komisijos pasitlymui | reglamento taikymo sriti itraukti visus galutiniam
vartotojui skirtus maisto produktus, ir bendram vartotoju pozilriu pagristam
reglamento tikslui. Po pirmojo svarstymo priimtai EP pozicijai reglamenta taikyti tik
fasuotiems maisto produktams (38 ir 39 pakeitimai) ir reglamente skirti maziau
démesio vartotojui (66 pakeitimas) nepritaré nei Komisija nei Taryba.
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3.6.

Maistingumo informacija. Komisija nepritaré daugeliui EP po pirmojo svarstymo
priimty naujy nuostaty, susijusiy su tam tikrais maistingumo informacijos aspektais.
Pavyzdziui, privalomo maistiniy medziagy saraso iSplétimui, siekiant itraukti
baltymus, lastelieng ir trans-riebalus (144 pakeitimas), ir papildomy savanoriskai
naudojamy maistiniy medziagy saraso iSplétimui (145 pakeitimas); Komisija laikési
nuomoneés, kad pakartojant informacija apie energija specialiame formate pakuotés
priekingje dalyje informacija yra dubliuojama (158 pakeitimas); Komisijos nuomone,
reikalavimas itraukti pareiSkima dél orientacinio suvartojamo kiekio (151
pakeitimas), yra nereikalingas; nereikalinga ir daugelis sitlomy privalomo
maistingumo Zenklinimo i§im¢iy; ir nuorodos | Tarptauting energijos matavimo (kJ)
vienety sistema panaikinimas (246, 248, 319 pakeitimai). [ Tarybos pozicija, kuri
buvo priimta po pirmojo svarstymo, Sie EP pasitlyti pakeitimai néra itraukti.

Alkoholiniai gérimai. Komisija nepritar¢ EP pozicijai nereikalauti alkoholiniy
gérimy ingredienty saraSo ir maistingumo informacijos tol, kol néra pateikta
Komisijos ataskaita (145 ir 294 pakeitimai). Taryba savo pozicijoje siiilo, kad
leidimas nereikalauti ingredienty saraso ir maistingumo deklaracijos turéty biti
iSpléstas jtraukiant konkurencingais laikomus alkoholinius gérimus ir tuos, kuriems
tokia iSimtis jau numatyta pagal Komisijos pasiiilyma. Komisija gali pritarti poZzitriui
konkurencingiems produktams taikyti tokias pat salygas. Taciau Komisija laikosi
nuomoneés, kad yra bitina pateikti informacija apie ingredientus ir maistingasias
medziagas ant paruosty gerti maiSyty alkoholiniy gérimy.

Kilmés Zenklinimas. Tarybos pasiiilyme dél kilmés zenklinimo laikomasi Komisijos
pasiiilyme pateikto principo, kad kai yra nurodyta maisto produkto kilmé ir
pagrindinio ingrediento kilmés Salis néra ta vieta, kurioje produktas paskutini karta
buvo apskritai i§ esmés pakeistas, turéty buti nurodyta ir pirminio ingrediento kilmé.
EP savo pozicijoje laikési nuomonés, kad S$ia nuostata reikia panaikinti (172
pakeitimas), tac¢iau Komisijai tai néra priimtina, nes Sia nuostata siekiama iSvengti
galimai klaidinancio kilmés nurodymo.

Naujos Tarybos jtrauktos nuostatos

Iskaitomumas. Kaip jau buvo paminéta, Taryba savo tekste pritaria Komisijos
pasiiilymui, kad nuostata dél maziausio Srifto dydzio biity itraukta i reglamenta, ir
itraukia svarby paaiskinima kaip turéty biiti nustatytas Srifto dydis. Komisija laikosi
nuomonés, kad Tarybos pozicija dél maziausio Srifto dydzio kriterijy pagerina
pirminj pasiiilyma.

Alergijas ar netoleravimg sukelian¢iy medzZiagy Zenklinimas. Taryba siilo, kad
straipsnyje dél alergijas ar netoleravima sukelianc¢iy tam tikry medziagy Zenklinimo
bty aiSkiau iSdéstytas tekstas dél produkty, ant kuriy néra pateiktas ingredienty
saradas, zenklinimo metodo. Sis paaiskinimas yra tinkamas ir jam gali bati i§ esmés
pritarta, nes pasitlymas atitinka esamas Siy medziagy zenklinimo taisykles. Taciau
kaip minéta anksciau, Komisija noréty pakeisti apibréziant savoka ,,ingredientas*
taikoma pozitiri.

Grynasis kiekis. Taryba po pirmojo svarstymo priimtoje pozicijoje atnaujina
galimybg valstybéms naréms toliau taikyti tas pacias taisykles dél tam tikry maisto
produktuy grynojo kiekio iSraiskos kitu biidu, nei tai numatyta reglamente. Komisija
gali pritarti Siam pasitlymui, kuris leisty tol, kol néra iSsamiy ES taisykliy, nurodant
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tam tikry kategoriju maisto produkty grynaji kieki, toliau taikyti esama metoda, visy
pirma atvejais, kai to paties produkto biiklé gali biiti skysta arba kieta.

Maisto produkty, turin¢iy kofeino, Zenklinimas. Dali 2002 m. birzelio 18 d.
Komisijos direktyvos 2002/67/EB dél maisto produkty, turin¢iy chinino ir kofeino,
zenklinimo (priimtos pagal Direktyva 2000/13/EB), igyvendinimo taisykliy sudaro
specialiosios tam tikry gérimy, kuriy sudétyje yra kofeino, zenklinimo taisykles.
Taryba po pirmojo svarstymo priimtoje pozicijoje sitlo, kad etiketéje pateiktame
teiginyje taip pat biity nurodyta, kad produktai yra netinkami nés¢iosioms ir maziems
vaikams. Tarybos po pirmojo svarstymo priimtoje pozicijoje teigiama, kad
specialiosios Zenklinimo taisyklés taip pat turéty buti taikomos Zenklinant maisto
produktus, i kuriuos maistingumo arba fiziologiniais tikslais pridéta kofeino.
Komisija pritaria principui, kad maisto produktai, { kuriuos pridéta kofeino siekiant
poveikio maistingumo arba fiziologiniais tikslais, buty zenklinami etiketémis,
kuriuose biity pateikta tokiy produkty vartojimo informacija specialioms gyventoju
grupéms, kurios buvo aptartos turimose mokslinése rekomendacijose’.

Galutinés nuostatos ir pereinamieji laikotarpiai (45 straipsnis, 54
konstatuojamoji dalis). Europos Parlamentas 194 pakeitime pasitlé Komisijos
pasiiilyma labai mazoms imonéms (turin¢ioms maziau kaip 10 darbuotoju) suteikti
pereinamaji 2 mety laikotarpi, per kuri jos pasirengty laikytis privalomo
maistingumo Zenklinimo reikalavimo, pakeisti ir toki pereinamaji laikotarpi suteikti
ir imonéms, kuriose dirba maziau nei 100 darbuotoju. Komisija EP pakeitima atmeté.

Kalbant apie taikymo data, Tarybos tekste sitloma, kad vietoj maistingumo
zenklinimo taisykliy taikymo dviem etapais, kai mikroimonéms prisitaikymo tikslais
suteikiami papildomi 2 metai, tais atvejais, kai maistingumo informacija yra
pateikiama, ji turéty atitikti naujus reikalavimus praéjus trims metams nuo
reglamento isigaliojimo. Taciau ipareigojimas pateikti maistingumo informacija bus
taikomas tik praé¢jus 5 metams nuo reglamento isigaliojimo.

Taryba savo pozicijoje pateikia nauja nuostata, kurioje nurodyta, kad naujam
reikalavimy taikymui turéty biti nustatytas pereinamasis laikotarpis, ir kad
produktai, pateikti rinkai iki pereinamojo laikotarpio pabaigos, gali biti toliau
parduodami tol, kol pasibaigs ju atsargos. Ji taip pat siiilo, kad reglamentas bty
taikomas nuo bet kuriy kalendoriniyu mety balandzio 1 d., iSskyrus atvejus, kai reikia
imtis skubiy priemoniy. Komisijai Tarybos pozicija dél reglamento ir pereinamojo
laikotarpio priemoniy taikymo yra priimtina.

Delegavimas ir jgaliojimy perdavimas, remiantis tekstu. [galiojimy perdavimo
suderinimas Tarybos pozicijoje i§ esmés atitinka Komisijos metoda ir yra tinkamas
perduodant sitilomos apimties jgaliojimus. Nustatyta keletas skirtumy, palyginti su
Komisijos metodu, kuris buvo taikomas atsakant { EP nuomong, taciau atsizvelgiant |
pirmininkaujancios valstybés narés pateikta teksta, jgaliojimy perdavimas yra
tinkamas ir jam gali biiti pritarta, iSskyrus sitilomus jgyvendinimo jgaliojimus,
susijusius su priemonémis dél privalomo mésos kilmés zenklinimo.

Komisijai yra priimtini ir kiti, toliau nurodyti Tarybos nustatyti pakeitimai:

Maisto produkty mokslinio komiteto 1999 m. sausio 21 d. nuomoné dél kofeino ir kity medziagy,
naudojamy kaip ingredientai energetiniuose gérimuose.
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3.7.

J galimybé itraukti teigini, kuriuo paaiSkinama, kad druskos maistingumo
deklaracija yra susijusi su nattraliai esanciu natrio chloridu ir (arba) druska.
Siuo savanoriS$ku Zenklinimu suteikiama aiSkumo;

o skyrius dél nacionaliniy priemoniy. Taryba i§ dalies pakeit¢ Komisijos
pirminio pasiiilymo 37 straipsni, ir Siuo pakeitimu paaiSkinama skyriaus
nuostaty taikymo sritis;

. V priedas. Nauji reikalavimai dél Zenklinimo terminu ,,atitirpinta“;

o VI B priedas. [pareigojimas nurodyti, ar hidrintas aliejus ar riebalai yra hidrinti
visiSkai ar iS dalies;

. IX priedas. ISimties dé¢l termino ,tinka vartoti iki“ taikymo panaikinimas tam
tikry produkty atzvilgiu;

. XI priedas. Daugelio vitaminy ir mineraliniy medziagy referencinio kiekio
pakeitimas;

. sitlomam priedo, kuriame pateikiama vitaminy ir mineraliniy medziagy
pateikimo tvarka (Komisijos pirminio pasiiilymo XIII priedas) supaprastinimui
yra pritariama.

Pagrindinés problemos priimant Tarybos pozicija per pirmajj svarstyma

Tarybos per pirmaji svarstyma priimtoje pozicijoje yra elementy, nesusijusiy su
Komisijos pasitlymu. Jie, kaip pazyméta pirmiau, yra visy pirma susij¢ su tam tikrais
maistingumo Zenklinimo, kilmeés Zenklinimo, gamintojo pavadinimo nurodymo ir
ingrediento apibrézties, aspektais.

ISVADA

Komisija laikosi nuomonés, kad Tarybos per pirmaji svarstyma priimtoje pozicijoje
yra elementy, nesusijusiy su Komisijos pasiiilymu. Nors yra neiSspresty klausimuy,
tam, kad teisés akty leidybos procesas vykty toliau, Komisija neprieStaravo Tarybos
kvalifikuota balsy dauguma priimtai pozicijai.

Komisija pridétame pareiSkime nurodé Tarybai, kad ji labiausiai apgailestauja dél

Tarybos sprendimo panaikinti reikalavima del maistingumo deklaravimo pakuotés
priekinéje dalyje.
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PRIEDAS
Komisijos pareiskimas

Siekdama kompromiso, Komisija neprieStaraus kvalifikuota balsy dauguma priimto
pirmininkaujancios valstybés narés dokumento tekstui, nors liko neiSspresty klausimy dél to,
kad pirmininkaujancios valstybés narés dokumento tekste kai kuriais elementais nukrypstama
nuo Komisijos pasitilymo ir keliy teisiniy elementy, kuriuos reikia suderinti su Sutartimi dél
Europos Sajungos veikimo. Be to, Taryba neivertino Europos Parlamento po pirmojo
svarstymo priimtos nuomongs ir atitinkamai EP pakeitimai, kuriems Komisija nurodé
pritarianti, néra aptarti pirmininkaujancios valstybés narés dokumento tekste.

Visy pirma Komisija apgailestauja, kad Taryba nusprendé¢ panaikinti reikalavima dél
maistingumo deklaravimo pakuotés priekinéje dalyje. Komisija mano, kad taip sumazinama
nauda, kurig galéty gauti vartotojai, jei maistingumo deklaravimas biity privalomas, ir yra
isitikinusi nauda, kuria vartotojai galéty gauti, jei biity naudojamas atitinkamas zenklinimas
pakuotés priekingje dalyje: isigydami maisto produktus, vartotojai galéty iSkart matyti
maistingumo informacija.
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